
SCOPE ALIGNMENT RODS - 1" SCOPE ALIGNMENT RODS

Instantly Aligns; Prevents "Kinked", Marred Scopes

Easily and quickly align scope and rings with perfect accuracy before mounting
and "dinging" the scope. Clamp one rod in each ring; if the points don't touch,
they're out of alignment. The cause could be mismatched rings, the wrong bases,
bases that need shimming or a "tweaked" action. Well worth the small cost and
time required to prevent damaging a scope.

Attributes

Name: 1" SCOPE ALIGNMENT RODS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080730000
Mfr. No.: 1SCOPERODS
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 224mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für SCOPE ALIGNMENT RODS
BROWNELLS 1" SCOPE ALIGNMENT RODS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SCOPE ALIGNMENT RODS von BROWNELLS! Diese Ruten sind ein
unverzichtbares Werkzeug für die präzise Ausrichtung Ihres Zielfernrohrs und der Ringe. Um sicherzustellen, dass
Sie die Ruten sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Ruten nur für den vorgesehenen Zweck der Zielfernrohrausrichtung.
Halten Sie die Ruten außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Ruten auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Ruten in einer stabilen Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Ruten sicher in den Ringen des Zielfernrohrs sitzen, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Verwenden Sie keine Ruten, wenn die Ringe nicht richtig montiert oder beschädigt sind.
Bei der Verwendung der Ruten sollten Sie darauf achten, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, um
Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Ruten auszuüben, um Brüche oder Verformungen zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Zielfernrohr und die Ringe korrekt montiert sind.
Überprüfen Sie, ob die Ruten unbeschädigt sind.

Installation:

Klemmen Sie einen Scope Alignment Rod in jeden Ring des Zielfernrohrs ein.
Achten Sie darauf, dass die Ruten fest sitzen und nicht wackeln.

Ausrichtung:

Überprüfen Sie, ob die Punkte der Ruten sich berühren. Wenn nicht, sind die Ringe nicht richtig
ausgerichtet.
Justieren Sie die Ringe oder die Basis entsprechend, um eine korrekte Ausrichtung zu gewährleisten.

Nach der Nutzung:

Entfernen Sie die Ruten vorsichtig aus den Ringen.
Bewahren Sie die Ruten an einem sicheren Ort auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Ruten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass die Ruten nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die SCOPE ALIGNMENT RODS von BROWNELLS sind ein sicheres und effektives Werkzeug zur Ausrichtung Ihres
Zielfernrohrs. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie
die Ruten effektiv und ohne Risiko verwenden. Achten Sie darauf, regelmäßig auf Rückrufinformationen zu achten
und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.



SCOPE ALIGNMENT RODS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SCOPE ALIGNMENT RODS. These rods are designed to help you easily and accurately
align your scope and rings before mounting. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and
effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the SCOPE ALIGNMENT RODS.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rods before use for any signs of damage or wear.
Use the rods only for their intended purpose—aligning scopes and rings.
Follow all local regulations regarding the use of firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Misalignment can lead to improper scope installation, affecting accuracy and safety.
Using damaged or worn rods may result in inaccurate alignment.

Avoiding Hazards:

Ensure that the rods are securely clamped in each ring before checking alignment.
Do not force the rods into the rings; if they do not fit, check for compatibility.
If the alignment points do not touch, investigate potential causes such as mismatched rings or incorrect
bases.
Do not use the rods if they show signs of damage, such as bends or cracks.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools and ensure a clear workspace.
Verify that your scope and rings are compatible with the SCOPE ALIGNMENT RODS.

Installation:

Clamp one SCOPE ALIGNMENT ROD in each ring of your scope.
Ensure that the rods are securely held in place.

Checking Alignment:

Once both rods are in place, check to see if the points of the rods touch.
If the points do not touch, this indicates that the scope is out of alignment.

Troubleshooting:

If misalignment occurs, check for the following:
Mismatched rings.
Incorrect bases.
Bases that may require shimming.
A "tweaked" action that may need adjustment.

Make necessary adjustments and repeat the alignment check.

Final Steps:

Once alignment is confirmed, proceed with mounting the scope following the manufacturer’s
instructions.
Remove the SCOPE ALIGNMENT RODS carefully from the rings after use.

Disposal Instructions
Dispose of the SCOPE ALIGNMENT RODS responsibly.
If the rods are damaged beyond use, consider recycling the aluminum material where facilities exist.
Follow local regulations for disposal of nonfood products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SCOPE ALIGNMENT RODS, please refer to the provided
documentation or contact the manufacturer directly through available channels.

Thank you for prioritizing safety and accuracy in your scope installation. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Varillas
de Alineación de Mira BROWNELLS

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las Varillas de Alineación de Mira BROWNELLS. Este
producto está diseñado para ayudarte a alinear de manera fácil y precisa la mira y los anillos de tu equipo óptico.
Asegúrate de seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar las varillas de alineación.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona las varillas antes de cada uso para verificar si hay daños visibles.
Utiliza las varillas únicamente para su propósito previsto: alinear miras y anillos.
Si encuentras un defecto o daño en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trabaja en un área bien iluminada y con suficiente espacio para maniobrar.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de realizar cualquier ajuste.
No fuerces las varillas en los anillos; esto puede causar daños a las varillas o al equipo.
Si los puntos de las varillas no se tocan, verifica que los anillos estén correctamente ajustados y que no haya
otros problemas con la base o la acción del arma.
No utilices las varillas si notas que están dobladas o dañadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira la mira y los anillos de su montura.

Instalación:

Coloca una varilla en cada anillo de la mira.
Alinea las varillas de modo que estén paralelas entre sí.

Verificación:

Observa si los puntos de las varillas se tocan. Si no se tocan, esto indica que los anillos están
desalineados.
Ajusta los anillos según sea necesario para lograr la alineación correcta.

Finalización:

Una vez que la alineación esté correcta, asegúrate de que todos los componentes estén firmemente
asegurados.
Vuelve a montar la mira y los anillos en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las varillas de alineación, deséchalas de manera responsable.
No las tires a la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área para materiales de aluminio.
Asegúrate de que las varillas no representen un peligro para otros al desecharlas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un
profesional calificado. También puedes verificar las actualizaciones de seguridad en la plataforma de Safety Gate de
la UE.

Conclusión
Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes asegurarte de que el uso de las Varillas de Alineación de Mira
BROWNELLS sea seguro y efectivo. La seguridad es siempre una prioridad, así que mantente informado y actúa
con precaución.
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Guide de Sécurité pour les Tiges d'Alignement SCOPE
ALIGNMENT RODS BROWNELLS 1"

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges d'Alignement SCOPE ALIGNMENT RODS de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour
vous aider à aligner facilement et rapidement votre lunette et vos anneaux avec une précision parfaite. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez l'état des tiges avant utilisation pour éviter tout risque de blessure.
Conservez le produit hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais forcer les tiges dans les anneaux si elles ne s'ajustent pas correctement.
Assurezvous que les anneaux et les bases de la lunette sont compatibles avant de procéder à l'alignement.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne pas utiliser les tiges comme outils de levage ou pour d'autres usages non prévus.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre lunette et vos anneaux sont propres et en bon état.
Vérifiez que les tiges d'alignement sont en bon état.

Installation :

Fixez une tige dans chaque anneau de la lunette.
Vérifiez que les tiges sont bien en place et qu'elles ne bougent pas.

Alignement :

Observez si les points des tiges se touchent. Si ce n'est pas le cas, cela signifie que vos anneaux sont
mal alignés.
Identifiez la cause possible du mauvais alignement (anneaux mal assortis, bases incorrectes, etc.).

Finalisation :

Une fois l'alignement vérifié, retirez les tiges avant de monter définitivement la lunette.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés et sécurisés.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé, suivez les directives de recyclage appropriées pour les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et de vérifier
les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En utilisant les Tiges d'Alignement SCOPE ALIGNMENT RODS de
BROWNELLS de manière responsable et sécuritaire, vous contribuerez à garantir une expérience de tir agréable et
sans danger.
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Guida di Sicurezza per le Aste di Allineamento Ottiche
BROWNELLS

Introduzione
Le Aste di Allineamento Ottiche BROWNELLS sono progettate per facilitare il corretto allineamento della mira e degli
anelli prima del montaggio. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo appropriato e secondo le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Se noti un malfunzionamento o un difetto, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.
Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le Aste di Allineamento Ottiche BROWNELLS per l'applicazione prevista.
Non utilizzare il prodotto se gli anelli non corrispondono o se ci sono dubbi sulla compatibilità.
Evita di forzare le aste in posizioni non corrette durante l'allineamento.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti o attrezzature durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.
Controlla che le Aste di Allineamento siano in buone condizioni.

Installazione:

Fissa un'asta in ciascun anello della mira.
Verifica che le estremità delle aste si tocchino; se non si toccano, significa che sono fuori allineamento.
Controlla che gli anelli siano compatibili e che non ci siano basi errate o necessità di shimming.

Uso:

Una volta allineate, procedi con il montaggio della mira seguendo le istruzioni del produttore della mira.
Non forzare le aste o gli anelli durante il processo di allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli oggetti in alluminio.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto delle Aste di Allineamento Ottiche
BROWNELLS, contribuendo a prevenire incidenti e danni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SCOPE ALIGNMENT
RODS BROWNELLS 1"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SCOPE ALIGNMENT RODS BROWNELLS 1". Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Używaj produktu wyłącznie w połączeniu z odpowiednim sprzętem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Sprawdź, czy pierścienie są dobrze dopasowane i czy nie ma luzów.
W przypadku wątpliwości co do użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Zablokuj jedną rurkę w każdym pierścieniu.
Upewnij się, że punkty się stykają; jeśli nie, oznacza to, że są źle wyrównane.
Sprawdź, czy pierścienie są dobrze dopasowane i czy nie ma luzów.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj, czy produkt działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem SCOPE ALIGNMENT RODS BROWNELLS 1". Dziękujemy za
zaufanie i życzymy udanych chwil z naszym produktem.
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SCOPE ALIGNMENT RODS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SCOPE ALIGNMENT RODS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje auttaa sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja sujuvan
käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat, että se on väärässä linjassa tai vaurioitunut.
Käytä suojakäsineitä ja muita suojavarusteita, jos tarpeen, erityisesti asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa; käytä vain tarvittavaa voimaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.

Asennus

Kiinnitä yksi tuki jokaiseen renkaaseen.
Varmista, että tuet ovat kunnolla paikoillaan.
Tarkista, että kaikki pisteet koskettavat; jos eivät, ne ovat väärässä linjassa.
Varmista, että renkaat ovat yhteensopivia ja että alustat eivät tarvitse shimmausta.

Käyttö

Käytä tuotetta vain silloin, kun olet varma sen oikeasta asennuksesta.
Seuraa tarkasti tähtäimen linjausta ja varmista, että se on kunnolla säädetty ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrättämisestä tai vaarallisista jätteistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen käyttöohjeet.
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Säkerhetsinstruktioner för SCOPE ALIGNMENT RODS
BROWNELLS 1" SCOPE ALIGNMENT RODS

Introduktion
Tack för att du valt SCOPE ALIGNMENT RODS BROWNELLS 1" SCOPE ALIGNMENT RODS. Dessa verktyg är
designade för att hjälpa dig att justera kikarsikten och ringar med hög noggrannhet. För att säkerställa säker
användning och förhindra skador på produkten och dig själv, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med kikarsikten och justeringsverktyg.
Se till att inga föremål blockerar sikten när du justerar kikarsikten.
Kontrollera att justeringsstängerna är korrekt placerade i ringarna innan du fortsätter med installationen.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturförhållanden.
Använd produkten endast för avsedd användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att kikarsiktet och ringarna är rena och fria från skräp.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.

Installation:

Kläm fast en justeringsstav i varje ring.
Kontrollera att punkterna på stängerna rör vid varandra; om de inte gör det är de ur linje.
Justera ringarna eller baserna vid behov för att säkerställa korrekt linjering.

Användning:

När stängerna är korrekt placerade, fortsätt med montering av kikarsiktet.
Följ tillverkarens anvisningar för att fästa kikarsiktet på din bas.
Kontrollera noggrant att allt är korrekt installerat innan du använder kikarsiktet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av SCOPE ALIGNMENT RODS BROWNELLS 1" SCOPE ALIGNMENT RODS.
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Návod k použití pro SCOPE ALIGNMENT RODS
BROWNELLS 1" SCOPE ALIGNMENT RODS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SCOPE ALIGNMENT RODS od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen tak,
aby vám pomohl snadno a rychle zarovnat puškohled a kroužky s dokonalou přesností. Prosíme, abyste si pečlivě
přečetli tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s jeho určením.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při montáži puškohledu a kroužků se ujistěte, že jsou všechny součásti správně a pevně uchyceny.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky symetrické a zda montážní základny nevyžadují podložení.
Pokud se body na tyčích nedotýkají, může to znamenat nesoulad. V takovém případě přestaňte používat
produkt a zjistěte příčinu problému.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo deformované kroužky či montážní základny.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Připravte si puškohled, kroužky a SCOPE ALIGNMENT RODS.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje po ruce.

Instalace:

Upevněte jednu tyč do každého kroužku.
Zkontrolujte, zda jsou tyče správně umístěny a zda se body dotýkají. Pokud ne, proveďte potřebné
úpravy.

Zarovnání:

Pokud se body na tyčích nedotýkají, zkontrolujte, zda jsou kroužky symetrické a zda montážní základny
nevyžadují podložení.
Upravte kroužky a základny, dokud nedosáhnete dokonalého zarovnání.

Ukončení:

Po dokončení instalace a zarovnání pečlivě odstraňte SCOPE ALIGNMENT RODS.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně uchyceny před použitím puškohledu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte se obrátit na odborníka nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu při
kontaktování podpory.



Děkujeme, že jste si vybrali SCOPE ALIGNMENT RODS BROWNELLS 1" SCOPE ALIGNMENT RODS.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití produktu.


